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Ser ©enfer ©faut ift in großen forgen, uttb barits
Dcrmeiiit man cS werbe felgaut fadjen ltßgeben.

Sitt, welfcft ben ßerren Dbriften uub unferen ßüitpt»
tüten ntitffjeiteit, Was nüwcS fpe uub fp att jue tufenb»

ntalctt grftffen. Sdjribcnt mir flpßtg, fo roifl idj oudj tfeun.

Stlidj Dcrateiuen ber Sünig toerbe balb uf StcinS jue unb

fidj taffett befreiten. SflSbauit modjten toir toofel jufaiitmcu
foiraneii. Unb loo idj bir lieb nnb bieuft beropfen fatt, fo

laß midj roiffen, roitt id)S Dou feergett gern tfeun unb bift
wötteft biefen Srieff bent SJtr. ©eittpon überlüffera.

Uub feiemit iu fdjintt ©ötttidjcr gnab trettlid) be»

oofdjcn.

Weben Saris, 23ten SJtaij 1610.

Slls Sruober

Sittbolff oon Sdjoutoeitjteiu.

Ser Dcijweifflet böfewidjt will nod) lttdjrS hcfeiiiten.

L'Ordre de la Parl'aite Amitie.

gu Slnfang beS gafereS 1654 war beut Siatfe oon Sern

ntitgetfeeilt Worben, baß unter ber Sürgerfdjaft ber ßaupt»

ftabt gefeeintc Sfebiitbmtgeit beftefeen, Dontcfeiittid) ber

„Sreujli=Sitttb" bann aber aud) eine anbere Stubetfcfeaff,
Weldje ber „Särli»Sitttb" genannt Weibe nnb beten SJtit»

glieber rotfee uttb grüne Sänber au iferem Segen tragen.
Sie Slegierung fanb eS nun notferocnbtg, baß fol-djett

gefegroibtige.it Sfebiiibmtgeit, bie böfe golgen nadj fiel)

jiefeen Knuten, hei Seiten ber Siicgcl geftedt toerbe. SeS»

feafb rourbe beut ©efeeinten Siatfe ber Sluftrag ertfeeilt, bei ben

SJritg liebem biefer Sriinbe über Pen Urfprung berfelben,
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Dcr Genfer Gsant ist in großen sorgen, nnd darns
vermeint man cs wcrdc scltzam sachen ußgcben.

Bitt, wcllcst den Hcrrcn Obristen und nnscrc» Houpt-
tütcn mittheilen, was »iiwcS syc und sy all zue tufend-
malcu grttsscn. Schribcnt mir flyßig, so will ich ouch thu».
Ettich vcr,ucincm der Künig wcrdc bald uf Rcins zuc und

sich lassen bekrönen. Alsdann möchten wir wohl zusammcu
kommen, lind wo ich dir lied und dicust bcwyscn ta», so

laß mich wissen, will ichs vo» hcrtzc» gcrn thun uud bitt
wöllcst dicsc» Briefs del» Mr. Gcmpon überliiffern.

lind hicmit in schirm Götttichcr gnad treulich bc-

volchc»,

Gcbc» Paris, 23tcn Maij 1616.

Als Brnoder

Rudolfs vo» Tcholiwcnstci».

Dcr vcrzwcifflct bösewicht will »och nichts bekennen.

I/Orilrs cl« In, ?arluit« ^initi«.

Zu Ansang dcs Jahres 1654 war dcm Rath von Ber»

mitgetheilt worden, daß untcr der Bürgerschaft dcr Hauptstadt

geheime Bcrbindvngcn bestehc», voruchmtich dcr

„Krcuzli-Bimd" da»» abcr auch cinc andere Brudcrschaft,
welche dcr „Bärti-Bmid" genannt wcrdc »nd dcrcn

Mitglieder rothe und grliuc Bänder an ihrcm Dcge» tragcn.
Tie Regierung fand cs »un »othwcndig, daß solche»

gesctzwidrigcn Bcrbindimgc», die bösc Folgcil nach stch

ziehen könnte», bci Zeiten dcr Riegel gesteckt werde. Deshalb

wurde dcm Gchcimcn Rath dcr Austrag crthcilt, bci dcn

Mitgliedern dicscr Blinde übcr dcn Ursprung derselbe»,
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fowie ifere gmede, gttfignicit ic. "riadjforfdjuttgeu aujit»
ftetten. Sann fei oom ©cfjeititeu Slctfee ferner „nadj bei

jurßanbbringung berSuitbcSbriefe, Sdjriften unb Pactungen,
fo beren oorfeanben, ju tradjteu unb auf ben ©runb ju
penetrieren".

SaS Ergebniß ber Uiüerfudjung folle mit einem ©ut»

acfeten, wie feldjetn Sunbwefen üöflig ahjufectfen fei, fdjrifflidj
aufgefegt unb beut Statfee Seridjt eiftattet werben.

Sie eS fdjeint befaßte jidj audj ber ©eifilidje Eoitücitt
mit ber Slttgrtcgcnljeit. SeuigftcnS finben wir nitter ben

Sitten biefer Sc!) orbe eine

„ Sib gf eferift beS Srügf ihuttb.S "

bereit Sortlaut folgeitbcr tft: *i

Mihi Gloria Fructus.

Les articles de FOrdro de la parfaite Amitie fon-
dee et contractee entre Mr. Christophle de Diesbach.
Seigneur de Diesbach, Capitaine d'une Compagnie de

300 Suisses pour le Service de Sa Maieste tres
Chrestiene, Lovys XIII, Roy de France et de Navarte.
et Mr. Vincent Wagner aussi Capitaine d'une
Compagnie de 300 Suisses aux: niesmes Service de sadite
Maieste; Estienne de Tavel, Seigneur de Villars,
Capitaine Lieutenant et Mons. Chrestien Montet Maior
du Regiment ee 20 Fevr. 1636 a Bar le Duc, oü ils
sont installes et pris l'oi-dro avec protestations et

r) 3)ie SSerantWortung für bie Ottrjogtaplnc überlaffen
wit bett SIÄitglicbetit beS SBunbcS uttb betn Sftbfdjreibcr. 3)i«
Süoten unten entfpredjen ben Äorrcfturen bte nacljtiäglidj im
original angebtaebt würben.
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sowie ihre Zwecke, Justguicu :c. Nachforschungen
anzustellen. Dann fei vom Geheimen Rcthe ferner „nach der

zur Handbringung derBundcsbriefc, Schriften und ?«,etunASn.

fo dercn vorhanden, zn trachten und Auf den Grund zu

penetriersu".
Das Ergebniß dcr Untersuchung sotte mit einem Gut-

achtcn, wie splchem Bundwesen völlig abzuhelfen sei, schriftlich

aufgesetzt nnd dem Rathe Bericht erstattet werden.

Wic cs scheint befaßte sich auch dcr Geistliche Convcnt

mit der Angclcgcnhcit. Wenigstens sinden wir unter deu

Akten dieser Bchördc cinc

„Abgschrift dcs «rützlibnnds"
dercn Wortlaut folgender ist i ' >

Niki (Uoi'iu l''ruLtu«.

I^ss «rtiels8 cke l'Orckrs cl<> tu purtnits ^ruitis fon-
clss et ecmträetee entrs Nr. <2I,rÌ8topIite clv Dissbäob.
SeiAueur cks Oissbnel,, Lnpitaine d'uno LurnpuSnis cks

3<9t) Laisses ponr ts Servies cks 8n Nuisste ires
tütirestisne, l^ovvs XIII, Uov cts brunes st cku ^uvurie,
et Nr. Vinosnt Wu^nsr uussi Lupitäine ck'uns tüoiu-

päFnis cle öt)l) Suisses aux! mssmss Servies cks suclite

Nuissts; 1?8tienus cle Davst, Seigneur cks Villars, On>

pituins l^ieutenunt et Nens. t.üirestien Neutst Nuier
clu Usgiinent ee 2l) l'evr. 16Zti à IZur te One, oü ils
sent installés st pris I'orckr« nvu« preiestutivns st

Dic Verantwortung sür die Orthographic überlassen
wir den Mitgliedern des Bundes uno dem Abschreiber. Die
Noten unten entsprechen den Korrekturen die nachträglich im
Original angebracht wurden.
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jurements ') d'observer ponctuellement les stüvants
articles :

l.
Premierement de s'entraymer l'un l'autre comme

freies vrais et loyaux, de s'assister et de se mainte-
nir 1'lionneur qui le voudront flestrir.

2.

II ne sera receu personne dans l'ordre qui ne soit
homme d'Espee et qui ne face prof'ession des armes,
qui n'aye eu cottiniandement-); et celui qui aura
commis ou commettra Acte de Laschete sera forclos
de nostre dit ordre comme indigne d'entre freres des

Enfans de Mars au nombre dcsquels nous professons;
et ne potirra incorporer dans lo Nombre persone que
ce ne soit du moins par l'opinion et consentement
de trois freres que le Pere directeur fera assembler
;i ce subiet si faire se peut.

3.

Ceux qui desireront d'entrer dans l'ordre des

Freres unis, s'adresseront au Pere directeur pour im-
plorer sa faveur, pour faire convenir les Freres, et

apres qu'ils auront este receus et promis observer
les articles, bailleront dix escus Bernois pour leur
entree, qui sera Iivre au Pere directeur et en ab-

sence du Pere directeur au plus aine des Freres.

4.

Si quelqun des Freres vient ä se marier ou ä

convoler ä un autre mariage, il baillera aussi dis

1) En bonne fo}*.
-) Meritants ou capables de Commander.
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jurements ') d'observer peuetuellement les suivants ur-
tieles:

1.

l'remieremeni àe s'eutravmsr l'un l'antre eoinins
frères vrais et tevaux, àe s'assister st às se maints-
nir t'Konnsur qui ts voudront ttestrir.

2.

It ne sera rseeu perseune àans l'oràre qui ns soit
Iiomms d'Itispee st qui ns faee profession àes armes,
qui n'ave eu eomruandsmsnt ^) ; et estui qui aura
commis en oommsttra ^ete às lmsekets sera forolos
àe nostre àit «ràrs somme indiens d'entre frères àss

l^ntans àe Nars an nombre dssqusts ueus professons;
et ns pourra iueorpersr dans te Nombre persone que
ee ns soit du moins par l'opinion st eenssntsment
ds irois frères que te l'ère dirsetsur fera assembler
à es subist si tairs ss peut.

Z.

lüsttx qui désirèrent à'entrsr dans l'ordre des

lereres unis, s'adresseront au l'ère direeisur pour im-
plorsr sa faveur, pour faire eonvenir tes frères, st
après qu'ils auront ssts rsesus et promis observer
les artiolss, baillèrent dix eseus Kerneiz pour leur
entres, qui sera livre an l'ère àireetsur et en ab-

senee, àu l'ère àireeteur au plus aine àes t?rères.

4.

8i quetqun àss I^rères vient à se marier eu à

eonveler à un autre mariage, il baillera aussi àis

') Ln dorme f«v,
-) Zlsritnnts eu «gpabtss de commander.
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escus; et si vient ä avoir quelque heritage, non de
Pere ni de Mere, ains de quelques autres Parens de

la valeur de milie escus, baillera dix escus par milie
et si vient ä posseder quelque grade, honeur ou
charges lucratives baillera dix escus.

5.

Quand Tun de nos freres tombera en Maladie ou
danger de Mort, n'oubliera les freies pour l'Agran-
dissement. Tous les freres porteront le Deuil par un
Huban noir attache ä l'ordre, qui sera baille au
Pere directeur.

6.

Si quelquun est trouve sans avoir l'ordre sur soy
il sera chastie ä l'Amende de dix escus et au pou-
voir du Pere directeur et des Freres de le deposer
de l'ordre.

L'ordre se portera en Escharpe et pendu au col,
attache du Ruban de Soye, verse dessus ou dessous
le pourpoint, le laissant paroistre s'il est besoing.

8.

Ils sont etroitement Obligos de s'entrevoir une fois
de trois moys1) si faire se peut, du moins par lettres

pour entretenir la bonne correspondance et de savoir
oü l'un ou l'autre est, pour se rendre en cas de

besoing le service ä quoy l'ordre nous oblige.

') Une ann6e.
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eseusz st si vient à avoir quelque KeritaAS, nen âe

l'ère ni âe Nere, «.ins âs quelques autres ?arens âe
la valeur âe inille «sens, baillera âix eseus par ruills
et si vient à pesssâsr quelque ßrääe, Keneur «u
eKai-ASS lueratives baillera âix esens.

Huanà l'un âs nés frères tombera en Ualaàîe eu
âavAsr âe Nort, n'oubliera les frères pour t'^Aian-
âissement. l'eus les frères porteront ls Deuil par un
lttuban noir attaeks à l'oràre, qui sera baille au
l'ère àireetsur.

6.

8i quslquun est trouve saus avoir l'oràre sur soz^

il sers, ekastiê à 1'L.msnàs àe àix eseus et au pou-
voir àn l'ère àirseteur et àes frères às le àepessr
às l'oràre.

I/oràre se portera en Lselmrps et psnàu au eet^

attuebs àu Ruban âs 8e^s, verse âessns eu âsssous
le pourpoint, te laissant pareistre s'il est besoins.

8.

Ils sont streitsmsnt obliges âs s'sntrevoir uns lois
àe trois movs') si faire se peut, àu moins par lettres

peur entretenir ta bonne eerresponâanee et às savoir
ou l'un su l'autre est, peur se renàre en eas âs be-

seing le servies à quev t'erâre nous oblige.

Une anuö«.
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9.

S'il arrivait par hasaid quelque mal intelligence,
difficulte, dispute, proccss1") et autres entre les dits
freres, ils se soubsmetront absolument a la desclara-
tion ou ordonnance du Pere Directeur et des freres,
qu'ils se pourront assemblcr a ce subiect et si le
Pere Directeur ne s'y peut reneontrer ils se tien-
dront ä la Declaration des Freres.

10.

Ils sont aussi Obligos de tenir tousjours le bon

Party et de eombatre pour la Religion Orthodoxe,
dan laquelle Dien nous a fait la grace de naistre.

14,

Et si par accident de guerre ou quelque autre

malheur, 1'un de nos freies venait ä tomber ä quelque

pauvrete ou emprisonnement, il sera assiste du

fond que l'on pourra avoir clans ledit ordre, qui sera

entre les mains du Pere Directeur, et les Freres so

parforceront de tout leur pouvoir, de leur assister

pour leur Eslargissement ou restablissement, charges,
Bien et honneur.

12.

L'on sera aussi oblige de maintenir l'honneur des

Dames, et si quelquun venait a abuser quelqunes
Dames ou Alles il sera chastie selon ses dementes
et selon l'ordonnance du Pete Directeur et des Freres,
veu que nous faisons profession de Loyaulte et

n'ainbitioner que la gloire et honneur et portons

l) Process ju ftieidjen.

S00

9.

8'it arrivait par basarci quelque mal iutslligsnes,
àiftienttê, àispute, proeess ') et autres entrs Iss àits

trèrss, ils se soubsmstroot absolument à la ctesetara-

tieu ou oràonnanes àu l'ère Direetenr et àss frères,
qu'ils ss pourront assembler à es subissi et si le
l'ère Directeur ue s')' psut rencontrer ils se tien-
liront à la Declaration àes Irreres.

10,

Ils sent aussi obliges às lenir tousjours Is bon

l'artv et âs eembatrs pour la Rsligien Ortboàoxe,
<Iau taqustls Dieu uous a tait la grave àe naistrs.

11.

si par asoiclent cle gnsl'rs ou quotqus antrs
inatbsur, l'un às nos trèrss venait à tomber à qust-

qus pauvrets ou emprisonnement, it sera assiste âu
t'onâ que l'on pourra avoir àans leàit oràre, qui sera

entre tes mains àu l'ère Directeur, et les frères se

partoreerout cle tout leur pouvoir, às Isur assister

pour leur l^slargisseinent ou restablissemsnt, ebargss,
Lieu et bounsur.

12.

D'eu sera aussi oblige cls maintenir lbonneur àes

Dames, et si quelquuu venait à abuser quelquues
Damss ou tilles il sera elmstis selon ses àemerites
et selon l'erâennanee âu l'ère Dirseteur et àes frères,
veu que uous faisons profession àe I^oMulte et

u'ainbitiouer qus ta gloire et Iienneur et portons

') l'roeess zu ftrcichcn.
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l'Espee pour le maintien d'icelle et-de rendre ä un
chacun le sien *).

Saju wirb in ber Slbfeferift bemeift:

Sifere artifel finb auf oergameiü auf jwcien Seiten

gcfcferiben, in mitten in einem ranbtSfeerumb gemadjteit

grünen eiubanb, baran mtbeit madjen baß DrbenS frügli
gemacfeet feanget mit ber supscription

Gloria Mihi Fructus.
unb signiert auf ber redjten Seiten

Christophle de Diesbach, Pere Directeur
Vincent Wagner
E. de Tavel
Montet
Jean Steiger, 3. Aug. 1636

George Steiger, Capitaine, 19. Jan. 1637
J. J. Guisard de Grand, 1. Aug. 1640

Albert d'Erlach, A" 1640

Sigismond d'Erlach, 1641.
* **

Uff ber linfen Seiten signiert:
An. Bonstetten, 22 Maii 1642
De Saceonnay Bursinel, 1643

HR. V. Diesbach, 1643

D'Aubone, Cap., 1643
Gerhart de Diesbach
De Joffrey, Colombier
A. Joffrey
H. V. Erlach, 1651

Bartlome Mey, 1652.

1) Et pour la conservation de notre chere pafrie.
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I'Lspes pour Is maintien à'ieslle et'às renàre à un
eimenu Is sien

Dazu wird in der Abschrift bemerkt:

Disere artikel sind ans Pergament auf zweien Seiten

geschriben, in mitten in cincm rundtsherumb gemachten

grünen einband, daran nnden machen daß Ordens krützli

gemachet hanget mit dcr supseription
Litoria Nibi lruetns.

und signiert auf dcr rechten Seiten

(ürristoplilö às Diesimeli, père Directeur
Vineent ^Vugner
1?. àe Duvet
Noutst
)te«,n Steiger, 3. ^ug. 1636

(Isorge Steiger, lüupitnius, 19. ^nn. 1637
^l. Ltuisurà às Ltrunct, 1. ^ug. 164l)

Albert à'Lrlueti, ^," 1640

Sigismenà à'llrlueli, 1641.
« «.

«.

Uff der linken Seiten signiert:
^.n. IZonstetten, 22 Nuii 1642
Ds Sueeommv Lursinst, 1643

Hit. V. Diesimeli, 1643

Dandone, «Äp., 1643
Ltertmrt às Dissdueti
Ds ^oHrsv, Celomtzier

^etlrsv
H. V. Ariseli, 1651

öurtlems Us^', 1652.

pour la «onservÄtiori cke notrs «bere patrie.
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Ueber beu „Särli»Suitb" finben wir feine weiteren Sriidj»

ridjten. SllS feittgegeit am 12. Slpril 1656 ber Senner

Sagncr im Siatfe aufragte, waS eS mit beut fdjon 1636
in Sotferiitgcn geftifteten Srügft»Sunb für eine Sewaubtitiß
habe, wuibe befdjlojfen, ben SuubeSbiief (beffen Sortlaut
wir eben angefüfert feaben) üor „Siatfe uub Sürgern" ab»

lefen ju (äffen. SieS gefdjafe beim audj in bei Sifeung
Dom 14. Slptil, worauf folgenber Sefcbluß etfolgte:

Seil nun bie SSrirgtieber bes SunbeS großeutljetlS im

Stegiment fifeen unb bergleidjen „alS eilt fadj Dou nadj»

benflidjer consequenz" mit beut Eib beS ©roßen Staffel'?

nidjt oeiträgticfe fei, foll ber Sunb aufgefeoben, bie Urfunbe

ungültig erflärt, unb afle biejenigen fo babei intereffirt finb,

etmafent feilt, gäitjlicfe baüon abjuftefeeit, fie mögen ifere

Unterfdjrift beigelegt feaben ober niefet. Ebenfo fotten gegen

anbere Serbiitbuitgen, „fo nadj jünftifdjer Slrt fdjmödcitb"
eingefdjritten werben.

Satnit war nun bie Sadje abgetfeatt. Son beut „Srügli»
Sunb" feören wir nicfetS mefer. Sm 18. Saferfeunbert

fefetoffen ficfe bie Seiner Offijiere in franjöfifdjen Sienfteu
großentfeeilS ben greimaurcrit an.

(Sitte getftlictje ©traf^rebtgt ju Rauben beS feettn
Satob ©raöifctf*. h

Sofef feiner Don unfern Gefeilt, welcfeet bie „ßcutclia"
fenitt, feat bei beut Setfaffet biefeS merfwürbigeit SüdjteinS

L) SBetgf. übet ©raütfett) unb bie jjeutetia bie SJlrbeit üon
Sperrn Srofeffor Spagen im Sctnei SLafdjcnbudj Oon 1879

Seinet Satl SDlotcü, bie .fjetüettfcbc ©cfetlfcljaft, 5. 30 ff. unb
bie gitteratuigefdjicfjtc üon 3. SBädjtotb, S. 473 (158J.
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Ucbcr dcn „Bcirli-Bund" sinden wir keine weiteren

Nachrichten. Als hingegen am 12. April 1656 dcr Benncr

Wagncr im Rath anfragte, was es mit dcm schon 1636
in Lothringen gestifteten Krützli-Bund für cinc Bcwandtniß
habc, wnrdc bcschlossen, den Bundcsbrief ^dcsscn Wortlaut
wir eben angeführt haben) vor „Räth und Burgern"
ablesen zu lassim. Dies gcschah dcnn auch in dcr Sitzung
vom 14. Aprit, worauf folgender Beschluß erfolgte:

Weil nun die Mitglieder des Bundes großentheils im

Regiment sitzen und dergleichen „als cin fach von
nachdenklicher «vn8ö(inön«" mit dcm Eid des Großcn Rathcs
nicht verrrcigtich sci sott der Bnnd aufgehoben, die Urkundc

ungültig erklärt, und alle diejenigen so dabei interessirt sind,

ermahnt fein, gänzlich davon abzustehen, sic mögen ihre

Unterschrift bcigcfctzt habcn odcr nicht. Ebenso sollen gegen

andere Berbmdnngcn, „so nach zttnftischcr Art fchmöckcnd"

eingeschritten werden.

Damit war mm die Sachc abgethan. Bon dcm „Krützli-
Bund" hören wir nichts mchr. Im 18. Jahrhundert
schlössen sich die Berner Offiziere in sranzösischen Diensten

großentheils den Frcimcmrcrn an.

Eine geistliche Strafpredigt zu Hauden des Herrn
Jakob Graviseth.',

Wohl kcincr von unsern Lesern, welcher dic „Hcutclia"
kennt, hat bei dcm Bcrfasscr dicscs mcrkwürdigcn Büchleins

') Vergl. über Graviseth und die Hcutclia die Arbeit von
Herrn Professor Hagen im Berner Taschenbuch von 1879

Ferner Karl Morell, die Helvetische Gesellschaft, S. 30 ff. und
die Litteraturgeschichte von I. Bächtold, S. 173 (158).
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